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Det Forenede Kongerige kan frit ensidigt tilbagekalde meddelelsen om sin 
beslutning om at udtræde af Den Europæiske Union 

En sådan tilbagekaldelse, besluttet under overholdelse af dets egne forfatningsmæssige 
bestemmelser, vil bevirke, at Det Forenede Kongerige forbliver i Unionen på uændrede vilkår for 

så vidt angår dets status som medlemsstat 

Ved folkeafstemningen i Det Forenede Kongerige den 23. juni 2016 stemte et flertal for, at denne 
medlemsstat skulle forlade Den Europæiske Union. Den 29. marts 2017 meddelte Det Forenede 
Kongeriges premierminister Det Europæiske Råd, at Det Forenede Kongerige havde besluttet at 
udtræde af Unionen i henhold til artikel 50 TEU. Denne artikel bestemmer, at den pågældende 
medlemsstat efter at have givet en sådan meddelelse forhandler og indgår en udtrædelsesaftale 
med Unionen. Traktaterne ophører da med at finde anvendelse på den pågældende medlemsstat 
på datoen for udtrædelsesaftalens ikrafttræden eller, hvis en sådan aftale ikke foreligger, når en 
frist på to år efter meddelelsen om beslutningen om at udtræde eller en eventuel forlænget frist 
udløber. 

Den 19. december 2017 indledte en række medlemmer af Det Forenede Kongeriges parlament, af 
det skotske parlament og af Europa-Parlamentet et søgsmål med henblik på »judicial review« 
(domstolsprøvelse) ved Court of Session (Skotlands øverste domstol i civile sager, Det Forenede 
Kongerige) for at opnå en afklaring af, om meddelelsen i henhold til artikel 50 TEU kan 
tilbagekaldes ensidigt inden udløbet af fristen på to år, med den virkning, at Det Forenede 
Kongerige i tilfælde af en sådan tilbagekaldelse forbliver i Unionen. Den 3. oktober 2018 forelagde 
Court of Session dette spørgsmål for Domstolen til præjudiciel afgørelse, idet denne ret 
præciserede, at svaret vil indebære, at medlemmerne af House of Commons (underhuset) får 
afklaret, om der er ikke to, men tre valgmuligheder, når de skal tage stilling til en 
udtrædelsesaftale, nemlig udtræden af Unionen uden en aftale, udtræden af Unionen med en 
aftale eller tilbagekaldelse af meddelelsen om beslutningen om at udtræde og dermed Det 
Forenede Kongeriges forbliven i Unionen. 

På grund af anmodningens hastende karakter, henset til navnlig den omstændighed, at 
udtrædelsesaftalen kun kan ratificeres, hvis denne aftale og rammen for de fremtidige forbindelser 
mellem Det Forenede Kongerige og Unionen er blevet godkendt af Det Forenede Kongeriges 
parlament, anmodede Court of Session om anvendelse af den fremskyndede procedure, og denne 
anmodning blev taget til følge af Domstolens præsident 1. Den fremskyndede procedure giver 
mulighed for at træffe hurtig afgørelse i uopsættelige sager ved i videst muligt omfang at behandle 
sagerne hurtigt og tillægge dem absolut prioritet. 

Med sin dom af dags dato fastslår Domstolen (plenum), at når en medlemsstat har meddelt 
Det Europæiske Råd, at den har besluttet at udtræde af Den Europæiske Union, således 
som Det Forenede Kongerige har gjort, står det denne medlemsstat frit for ensidigt at 
tilbagekalde denne meddelelse. 

                                                 
1 Kendelse afsagt af Domstolens præsident den 19.10.2018, Wightman m.fl. (C-621/18). 
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Denne mulighed foreligger, så længe en udtrædelsesaftale indgået mellem Unionen og den 
pågældende medlemsstat ikke er trådt i kraft, eller, såfremt en sådan aftale ikke foreligger, 
så længe fristen på to år fra meddelelsen om beslutningen om at udtræde af Den 
Europæiske Union eller en eventuel forlænget frist ikke er udløbet. 

Tilbagekaldelsen skal besluttes gennem en demokratisk proces i overensstemmelse med 
de nationale forfatningsmæssige bestemmelser. Denne utvetydige og ubetingede 
beslutning skal meddeles Det Europæiske Råd skriftligt. 

En sådan tilbagekaldelse bekræfter den pågældende medlemsstats medlemskab af Den 
Europæiske Union på uændrede vilkår for så vidt angår dens status som medlemsstat og 
bringer udtrædelsesproceduren til ophør. 

I sin begrundelse for dommen indleder Domstolen med at fastslå, at hovedsagen ifølge Court of 
Session rejser et omstridt spørgsmål, der har givet anledning til en tvist, som det påhviler denne ret 
at afgøre, og at Court of Sessions afgørelse vil gøre det muligt at afklare, hvilke valgmuligheder 
der står åbne for medlemmerne af Det Forenede Kongeriges parlament, der skal tage stilling til 
ratificeringen af den aftale, som er resultatet af forhandlingerne mellem Det Forenede Kongerige 
og Den Europæiske Union. Som svar på de argumenter, der er blevet fremført af Det Forenede 
Kongeriges regering og af Kommissionen til støtte for det standpunkt, at det præjudicielle 
spørgsmål ikke kan antages til realitetsbehandling, bemærker Domstolen, at det spørgsmål 
vedrørende fortolkningen af artikel 50 TEU, som er indbragt af Court of Session, er relevant og 
ikke hypotetisk, eftersom det netop udgør genstanden for den tvist, der verserer for Court of 
Session. 

Hvad angår sagens realitet konstaterer Domstolen, at artikel 50 TEU ikke eksplicit omhandler 
spørgsmålet om tilbagekaldelse af beslutningen om at udtræde. En sådan tilbagekaldelse er 
hverken udtrykkeligt forbudt eller udtrykkeligt tilladt i denne artikel. 

Herefter bemærker Domstolen, at artikel 50 TEU forfølger et dobbelt formål, nemlig på den ene 
side at fastslå en medlemsstats suveræne ret til at udtræde af Unionen og på den anden side at 
tilvejebringe en procedure med henblik på at muliggøre en velordnet gennemførelse af en sådan 
udtræden. Ifølge Domstolen taler den suveræne karakter af retten til udtræden til fordel for, at der 
foreligger en ret for den pågældende medlemsstat til at tilbagekalde meddelelsen om dens 
beslutning om at udtræde af Unionen, så længe en udtrædelsesaftale ikke er trådt i kraft, eller, hvis 
en sådan aftale ikke foreligger, så længe fristen på to år eller en eventuel forlænget frist ikke er 
udløbet. 

Da der ikke foreligger nogen udtrykkelig bestemmelse, der regulerer tilbagekaldelse af 
meddelelsen om beslutningen om at udtræde af Unionen, er en sådan tilbagekaldelse 
undergivet de regler, der er fastsat i artikel 50, stk. 1, TEU, således at den kan besluttes 
ensidigt, i overensstemmelse med den pågældende medlemsstats forfatningsmæssige 
bestemmelser. 

En medlemsstats tilbagekaldelse af meddelelsen om dens beslutning om at udtræde afspejler en 
suveræn beslutning om at bevare sin status som medlemsstat i Den Europæiske Union, en 
status, som hverken er blevet afbrudt eller ændret som følge af den nævnte meddelelse. 

Ifølge Domstolen ville det være i strid med traktaternes mål om at skabe en stadig snævrere union 
mellem de europæiske folk at tvinge en medlemsstat til at udtræde i en situation, hvor den, efter at 
have meddelt sin beslutning om at udtræde af Unionen i overensstemmelse med sine 
forfatningsmæssige bestemmelser og efter en demokratisk proces, beslutter at tilbagekalde 
meddelelsen om beslutningen om at udtræde inden for rammerne af en sådan proces. 

At gøre retten til tilbagekaldelse betinget af Det Europæiske Råds enstemmige godkendelse, 
således som Rådet og Kommissionen har foreslået, ville forvandle en ensidig suveræn ret til en 
betinget ret og være uforeneligt med princippet om, at en medlemsstat ikke kan tvinges til at 
udtræde af Unionen mod sin vilje. 
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BEMÆRKNING: Gennem en præjudiciel forelæggelse kan retterne i medlemsstaterne i forbindelse med 
retssager, der verserer for dem, forelægge Domstolen spørgsmål vedrørende fortolkningen af EU-retten eller 
gyldigheden af en EU-retsakt. Domstolen træffer ikke afgørelse i den nationale retstvist. Det tilkommer den 
nationale ret at afgøre sagen i overensstemmelse med Domstolens afgørelse, der på tilsvarende måde er 
bindende for andre nationale retter i sager vedrørende en tilsvarende problemstilling. 

 

Dette er et ikke-officielt dokument til mediernes brug og forpligter ikke Domstolen. 

Dommen offentliggøres på webstedet CURIA på afsigelsesdagen. 

Kontakt i Kontoret for Presse og Information: Gitte Stadler  (+352) 4303 3127 
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